[ENINSTRUCTION

A *Cut down power before installation.

Remote control operation manual

ON— —OFF
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—— Nightlight mode

Tuya APP operation manual

Scan OR
or download in App Store
or Google Play

1. Connect your mobile with Wifi-24Ghz, use wall switch to control On and Off
circle for 3 times, the light will be blinking rapidly.

2. Click “+*in the upper right corner of homepage. Choose the device Ceiling
light (BLE+Wi-Fi), enter your wifi, it will connect automatically.

3.If connect failed or light is not searched, please repeat above steps.

Remark: After connection with Tuya App, the light will have memory function
when you turn on/off.



A *Schalten Sie die Stromversorgung vor der Installation aus

Bedienungsanleitung fir die Fernbedienung
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[DEINSTALLATIONSANWEISUNGEN
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@-— —— Nachtmodus

Tuya APP Bedienungsanleitung

0R scannen
oder im App Store oder
Google Play herunterfaden

1. Verbinden Sie Ihr Mobiltelefon mit dem Wifi-24-GHz-Netzwerk,
Stromschalter an der Wand 5 Mal ein/ ausschalten, das Licht beginn schnell
Zu blinken.

2. Klicken Sie auf das ,+* in der oberen rechten Ecke der Homepage. Wahlen
Sie das Gerat Deckenleuchte (BLE + Wi-Fi), geben Sie Ihr WLAN ein, die Lampe
verbindet sich automatisch.

3. Wenn die Verbindung fehlgeschlagen ist oder kein Licht gefunden wurde,
wiederholen Sie den Vorgang bitte noch einmal

Anmerkung: Nach der Verbindung mit der Tuya App verfiigt das Licht beim Ein-
/ husschalten iber eine Speicherfunktion.



NAVOD

A *Pred inStaldciou vypnite napéjanie AC

Navod na obsluhu dialkového ovladaca
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@-—— Nocny rezim

Naskenujte OR
alebo stiahnite v App Store
alebo Obchod Play

1. Pripojte svoj mobilng telefon k sieti Wifi-24GHz, pomocou vypinata na stene
-krét stlate zapnutie a vupnutie, Svetlo zatne richlo blikat'

2. Kliknite na,+* v pravom hornom rohu domovskej stranky. Vuberte zariadenie
Stropné svetlo (BLE+Wi-Fi), zadajte svoje wifi, svietidlo sa automaticky pripoji.

3. Ak pripojenie zlyhalo alebo svetlo nebolo najdené, prosim zopakujte vysSie
uvedeng kroky.

Poznémka: Po pripojent k aplikécii Tuya bude mat' svetlo pamat'ovti funkciu, ak
ho zapnete/vypnete.



CZINAVOD

A *Pfed instalaci vypnéte napdjeni AC

Navod k obsluze dalkového ovladace
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@-—— No¢ni rezim

Naskenujte OR
nebo stahnéte v App Store
nebo Obchod Play

1. Pfipojte sviij mobilni telefon k siti Wifi-24GHz, pomoci vypinaCe na sténé
Jkrat stisknéte zapnuti a vypnuti, svétlo zatne rychle blikat.

2.Klikn8te na "+" v pravém hornim rohu domovske stranky. Vuberte zafizeni
Stropni svétlo (BLE + Wi-Fi), zadejte své wifi, svitilna se automaticky pripoj.

3. Pokud pripojeni selhalo nebo svétlo nebuylo nalezeno, prosim opakujte v(Se
uvedeng kroky.

Poznémka: Po pripojen k aplikaci Tuya bude mit svétlo pamétovou funkci,
pokud jej zapnete/vypnete.



HUITELEPITES| UTMUTATO
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A *Az installdci6 eldtt kapcsolja ki az AC dramot

Haszndlati (itmutatd a tavvezeérlg
mikadtetéséhez
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@—— Ejszakai mod

Haszdlati utasitas a Tuya APP mikodteteséhez

Szkennelje a R kédot

vagy toltse le za applikdciot
az hpp Storebdl

vagy a Play Aruhdzbl

1. Csatlakoztassa mobiltelefonjt egy Wifi-24GHz halldzatra, a fali kapcsold
segitségével 5x kapcsolja fel éslea lampat, ekkor a Idmpa elkezd guorsan
villogni.

2. Kattintson a,+* meniipontraa kezddkeépernyd jobb felsd sarkaban.
Vélasszakia berendelzést Mennyezeti vilégitas (BLE + Wi-Fi), adja meg a
sajat wifi hozzaférését, a lampa automatikussan parosul.

3.Haa pdrosités megakadt vagy lampa nem taldlhatd, abban az esetben
ismételje meg a fent emlitett [épéseket (jra.

Megjegyzés: Tuya- hoz vald csatlakozds utdna lampa meméridja megdrzi
a bedllitdsokat ki vagy be kapcsolds esetén.



[PLINSTRUKCJE

A *Wyfacz zasilanie pradem zmiennym przed instalacja

Instrukcja obsfugi pilota
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—— Tryb nocny

Instrukcja obstugi aplikacji Tuya

Zeskanuj kod QR |
ub pobierz w App Store
[ub Play Store

1. Podtacz telefon komérkowy do sieci Wifi-24 GHz, uzyj wtacznika /
wyfacznika 3 razy, aby nacisnac i wyfaczyc, Swiatto zacznie szybko migac.

2.Kliknij ,+" w prawym g6rmym rogu strony gféwnej. Wybierz urzadzenie Lampa
sufitowa (BLE + Wi-Fi), wprowadz swoje wifi, lampa pofaczy sig automatycznie.

3. Jesli pofaczenie nie powiodto sie lub lampka nie zostata znaleziona, powt6rz
powyzsze kroki.

Notatka: Po potaczeniu z aplikacja Tuya $wiatto bedzie miato funkcje pamigci,
jeslija wiaczusz / wuytaczysz.



INSTRUCTIUNI

A *Opriti alimentarea AC Tnainte de instalare

Instructiuni de utilizare pentru telecomanda Ghid de utilizare Tuya APP

Aprinde— —inchide

—— LUMEN+
cCT - —| a | core Scanati c?dul QRA
LUMEN - —| —cer sau descdrcati-l in App Store
4000K sau Play Store
6500K

@-—— Modul de noapte

1. Conectati-va telefonul mobil [a reteaua Wifi-24GHz, utilizati comutatorul de
pornire / oprire de 3 ori pentru a apdsa i opri, lumina va incepe sd clipeascd
rapid.

2. Faceticlic pe ,+" T colful din dreapta sus al paginii de pornire. Selectati
dispozitivul Lumind de plafon (BLE + Wi-Fi, introduceti wifi-ul dvs, lampa se va
conecta automat.

3. Dacd conexiunea nu reuseste sau lumina nu este gdsitd, va rugam sd
repetati pasii de mai sus.

Notd: Odatd conectat la aplicatia Tuya, lumina va avea o functie de memorie
dacd o porniti / oprifi.
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Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse F

This product contains a light source of energy efficiency class F

Tento vijrobok obsahuje sveteln( zdroj triedy energetickej GCinnosti F

Tento vijrobek obsahuje svételn( zdroj s tfidou energeticke ucinnosti F

Ez a termék egy F energiahatékonysagi osztalyd fényforrast tartalmaz

Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética F
Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica F
Ten produkt zawiera Zrodfo Swiatfa o klasie efektywnosci energetycznej F

Acest produs contine o sursa de lumind cu clasa de eficientd energeticd F

Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique




